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Iitikai 
Ezt csak

pártja és szaktekintélye követel, 
mint jókor alkalmazott figyel­

meztetést mondjuk, mert jogos bizalmunk 
van Budapest törvényhatósága többségé­
nek hazafias belátásához. Gyakorlatilag 
lehetetlennek is tartják, hogy egy magyar 
autonom testület tanácskozási termébe be 
lehessen

Festetich Andor gróf és az agrárkérdés.
Nagybeeskerek, deczember 7.

Nem csak égés* programjának a tar­
talma, hanem az általa tényleg megkez 
dett reformok egész sora is bizonyítja, 
hogy mindenekelőtt a gróf Festetich An­
dor földművelésügyi miniszter által szak­
értelemmel képviselt reform átori elvek 
haladéktalan megvalósításáról van szó.

A Budapesten felállítandó nemzetközi 
állandó állatvásár kérdésében a földműve­
lésügyi miniszter szilárdul ragaszkodik 
ahhoz, hogy ennek, a magyar állatkivitel 
jobb értékesítésére szinte nélkülözhetet­
lenné lett intézménynek a megvalósítását 
a fővárosi hatóság jogosulatlan beavatko­
zásai semmiesetre

Anglia és Oroszország diplomácziai akcziója 
szasszuni kegyetlenkedés miatt.a

Nagybecskerek, deasember 7.
A „Fester Correspodena“-nek egy londoni 
megerősíti azt & jelentést, melyet ugyanez 

a lap hivatalos forrásból eredő értesülések alap­
ján korábban közölt, hogy t. i. Kimberley lord 
biztosította magának a sir Philipp Curri* kon­
stantinápolyi angol nagykövet által Said pasá­
nál és Abdul Hamid szultánnál megindított eré­
lyes »kosiéra aésve as

ílevele ■'*

csempészni az egész Európában 
hírhedt bécsi községtanács államkárositó 
és reformellenző demagóg-anarchista tör­
vénytelenségeit ! Jól tenné tehát a fővá­
rosi tanács, ha az ezen reformátor! intéz­
ménynyel szemben eddig követett kicsi­
nyes oppoziczióját abban hagyná.

Azt a követelést, hogy ezen a buda­
pesti nemzetközi állatvásáron az állator 
vosi szolgálat államosítandó, okvetlen fenn 
ked tartani.Ez feltétlenül szükséges a magyar 
áílatvásár jó hírének érdekéből a kiilföi 
dön. A tapasztalat bizonyítja, hogy pl. a 
kőbányai sertósvásárnál csak az állami 

Áldozatot hozott, ellenőrzés ós állatorvosi szolgálat hódította 
gész ország mező j r^e8‘ a külföld bizalmát ez iránt az éven- 

magyar vidék gazdasági ^mt ^0 millió írtra rugó magyar állatki- 
reformmal szemben vhel iránt. Ezenkívül a főváros részére 

külsőségekbe kapaszkodó zsómbelés által az állandó nemzetközi állatvásár igen jó 
reformellenes magatartást követni. A fő- Uzleí i8t mert a mintegy 1 ’/2 millió frt 
város hazafias kötelességeivel flUgráns el- befektetés körülbeül 200.000 irtot, tehát 
lenmondásban lenne az, ha az állam lef,alább 7 8u/y-ot jövedelmez, eltekintve 
e reform igényeivel és a magyar mező- Wéb előnyöktől, melyeket a magyar fő­
gazdaság legsürgősebb szükségletével szem- székvárosnak nyújtani fog ez a, Bécs 
ben, a reformellenzése ós munkakerülése megkerülésével fokozott, kereskedelmi for- 
által hírhedt bácsi községtanács osztrák ' £alom a vidékkel és a külfölddel. Arról, 
reczeptje szerint, a községi önkormány-j k°gy ez az intézmény mily jótékony ha­
zat paragrafusaiból vett ügyvédi mester- i tj*8sal lesz a fővárosnak nem legjobb hir- 
kedésekkel a fővárosi hatóság egy refor- j ben álló élelmezési viszonyaira, ezúttal nem 
mot késleltetne, melyet nemcsak a kor- darunk szólni, 
mány, hanem Magyarország minden

kormány ás mi§x
európai nagyhatalmak támogatását. Giere 
ki Miklós (szárnak már előterjesztést tett 
ményországi keresztények érdekében teendő 
diplomáciai akosió szükséges voltáról, Novikov 
konstantinápolyi

orosz
ur, a 

as őr- i
se késleltessék. Budapest 

főváros tanácsának, mikor Budapest föl- 
virágoztatásáórt as egész ország és a ma­
gyar vidék minden része állami ós 
seti érdekből évtizedeken át sok millió 
forintra rugó pénzbeli 
— nincs joga ezzel az e 
gazdasagára ós a 
érdekeire szükséges

nagykövetnek már uta- 
is adott, hogy a konstantinápolyi angol 

nagykövet által ae örmény keresztények érde­
kében kezdeményezett diplomácziai akeziót a 
legerélyesebben támogassa. Kétségtelen, hogy 
Rtdolin hercseg német nagykövet, a ki Abdul 
Hamid szultánnál persona gratissima, befolyását 
mindenesetre oly irányban fogja érvényesíteni, 
hogy a Miklós czár által helyeselt orosz angol 
diplomáoiiai akeziót támogassa, miután annak 
csakis az

orosz
sitást

nem-
’.HE

I X I

r~az emberbaráti ozélja van, hogy jö­
vőre megakadályozza Törökországba» az örmé- 
mények ellen intézett keresztény üldözések is­
métlődését.

F-Az erzerumi angol fökonzul által a kül­
ügyi hivatalnak küldött hivatalos jelentések, va­
lamint a „Timesu-nek szasszuni pasalikban 
tartózkodó, teljesen megbízható angol tudósítótól 
és bizalmi embereitől érkezett {.tudósítások is 
megerősítik, hogy az örmény keresztények ellen 
tényleg a már jelentett nagy terjedelemben a 
legrutabb kegyetlenkedéseket követnek el. Kü-

\

po-
lf "

Jézus ellen.i „TfllüSÍÍL" TÍKiJJ. Ki-bejártak %halottas-szobában, 
melyben az asszony feküdt, egy vékony lepedő­
vel ieboritva. A térj minduntalan odament 
hozzá, mintha költögetni akarta volna: Santa! 
Santuzza.

És mégis osak tény volt, hogy egy aessony 
helyett három volt a házban, egyik jobb mint a 
másik. Meg kellett látnia Ninonak, hogy a bá­
rom leány nemes versenyt fejtett ki a dologban, 

előzékenységben. Észre kellett vennie, 
hogy a szoba nagyobb rendben volt, mint mikor 
szegény felesége élt, hogy fehérneműi tisztábbak, 
gyerekei csinosabbak, rendesebbek, ebédjei és va­
csorái izletesebbek voltak.

— Mégis csak jó aa isten, hogy oly jó 
szomszédokat adott!

S nem győzte áldani Nela kezét, aki oly 
rendben tartotta a ház tájékát, Ciooiáét, ki hó­
fehéren mosott, a Carmeláét, aki járatta a gye­
rekeket.

Három galamb és egy babszem.
Irta: Luigi Capuana.

s azA nagy jajgatásra fölkelt a három nagyob­
bik fiú is, a kik a szomszéd szobában aludtak, 
s szerették volna látni azt a testvérkét, kit az 
anyjuk a napokban megígért nekik.

Azon pőrén, egy kis ingben ugráltak ki 
ágyaikból, körbefogták az uj testvérkét, beesés 
gették, s boldogságtól ragyogó arozczal ezirógat- 
ták, nem is sejtvén, hogy mind a négyen árvák. 
De nem értették a» apjuk istenkáromló szavait 

aki folyton azt hajtogatja, hogy az Isten 
miért nem vette el mind a négy gyereket, s mi­
ért nem hagyta meg az anyjukat.

A férj még két nap múlva sem jött ma­
gához, folyton zúgolódott az isten ellen.

1 érjen magához Nino koma, s ne legyen 
úgy elkeseredve.

— Hát ezekre a kicsinyekre ki fog 
dót viselni, mig nekem a 
met kell megkeresnem i

— Hát nem vagyunk mi itt? — kérdezték 
a szomszéd asszonyai és lányai kórusban.

Igaz is, hogy ott voltak. Egész nap a Nino 
lázában stirgött-forgott a magas, barna, fekete 
szemű Nela ,a Peppa néni lánya, meg a szőke, 
lalavány, kissé elhízott Cicca, a Paoli lánya és 

a komoly, móitóságos Carmela, a Faustina anyó 
eánya.

A moióné és a szomszédasszonyok, a 
a betegágyas asszonynak segíteni jöttek, 

elmentek. A szegény asszony sápadtan, beesett 
szemekkel igyekezett föltámaszkodni a vánkosra, 
8 szomorúan mosolygott férjére, aki kicsiny ta­
karót teendetí a csecsemőre, s azután az ágy 
egyik szögletébe tette, hadd alugyók.

Az éjszaka csöndjét nem zavarta meg egyéb 
■aj, mint a macska dorombolása, mely egy szé­
ken foglalt helyet.

Az asszony egyszer osak megszólalt:
No nézd! elalszik a mécs.

A férj felelni akart, de aa asszony kiabálni 
kezdett:

kik

sem,

Ha Ciooia akarta a szobát takarítani s aa 
ágyat megvetni, Nela nem engedte, mert „aa ae 
ö dolga.“ Ha Nela akarta a gyerekeket mos­
datni s öltöztetni, akkor meg Carmela íeragu- 
dott meg, „mórt az meg az ö dolga.“ Ha pedig 
Carmela akarta magát beleártani a konyhába, 
akkor Nela bosszúsan mondá: „menj ki innen, 
elég vagyok ón itt magam is“.

Nino mindezekre szomorúan mosolygott.
Ha Carmela reggel előbb jött, mint a többi 

z azt kérdezte Ninótól, hogy mire való a többi 
lány, a lassú dolgu Ciccia s a főzni nem tudó 
Nela, akkor szegény Nino vállat vont s igazat 
adott neki. Igazat adott Ciceiának iz,
Carmelát ócsárolta és igazat adott Nelának is, 
aki meg aat vetette a másik kettőnek a sze­
mére, hogy kaczórak, ozifrálkodók.

Mit tehetett szegény Nino egyebet, mint 
hogy igazat adott mindhármójuknak, csakhogy 
békében lehessen.

ygh^ Jaj ! . . . megfulladok, meghalok.
Férje odarohant, s kétségbeesetten hívta 

■züs&nyát segítségül:
— O Madonna szantiasima.
A haját kezdte tépni, s 

hangoztatta: Santa 1 Santa! Az asszony szemei 
lecsukódtak, szája kinyílt, karjaival görcsösen 
hadonászott, asután élettelenül fordult le fej 
vánkosról.

gon-
házon kívül kenyere-

I
a felesége nevét 2 1

H

S- i
lüe a
hha ee— Santa! Santuzza!

Nino őrülten rohant le a lépcsőn az utcaira. 
— Segítsetek keresztények! . . . Peppa 

néni, Paolo, segítség.
Azután elrohant orvosért.

Ez a három vig lány versenyt öltöztette s 
mosdatta a kicsinyeket, élénkségükkel egészen 
teteit a ház, kitakarították a szobákat, megfőz 
ték az ebédet és a vacsorát, úgy hogy Ninonak 

inte három felesége volt, mint ahogy egy go 
nősz nyelvű szomszéd mondta.

Fogadni mernék, hogy Nino koma nem 
fog tudni köztük választani, — mondá Róza a 
sarki szénkereskedőné.

Mintha szegény Ninonak azon járt volna 
az esze, hogy mentői hamarább megnősüljön.

IIA szegény Nino Spaso maga sem tudja, 
cg} négy apró gyerekkel egyszerre özvegy lett. 
m ’£ hajtotta, hogy mint vihette az isten 

• paradicsomba annak

Mikor Ciccia és Carmela meglátták, hogy 
Nela nagyon kelleti magát aa özvegy embernek, 
összedugták a fejüket: „ni milyen kacsér!“

De Carmela és Nela is saapultik Cicciát, 
mikor azt látták, hogy összeül Ninóval egy 
szögletben s halkan sugdos neki valamit, mintha 
ö lenne az asszony a háznál.

Valaminthogy Nela és Ciooia is leszedték

8

négy kis gyereknek az 
ÄEjjat mikor oly nagy szükségük volt rá.
i . A szomszédok csendesen sirdogáltak a ha­
lottas házban, s nagyon szánták a szegény 
bért, aki elkeseredésében kikelt a madonna a
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Ionosén sajnos, hogy ebben nemcsak kurd bán 
dák, hanem 
tok is részesek.

tás után hosszú menetben kisérték az elhunytat: valóságos szépség-versenynek vált volna be.
gyászoló rokonai, a bírói kar tagjai, a kir ügyész- Szépeinket a kővetkező sorban 
ség távjai, a megyei, városi és állami hivatalok ti-át­

török hadsereghez tartózó csapa­ irtuk össze : 
Armbruszt Gizella, öav. Weinrichnó, Ambruszt 
Janka (a báioi Kondomé koraámas^zony), Drá­
gán Tamásné, Glücksmann Malvin, Hierhager 
Etelka (Kocsóhátrói), Jánosé Ilonka, Kovácsé 

Hortens (Valkányról), Kvatsák Miklósáé, 
Mezei Kamiin, Luffbr Emma (N.-Sz»-Miklósrói)’ 
Ungar Ilona, Tötössy Vilma (C<anádról) 
Vadász Gizella. A kedélyes mulatság reggelig 
tartott.

Az angol kormány ezért el van tökélve, 
hogy a törölt kormány által hasztalanul megkí­
sérelt tagadásokkal és

viselői és az elhunytnak számos barátja. Csak
három óra után érkezett a hosszú menet a gör. 

török diplomácziánál kel. temetőbe, hol Ivkovitsot a családi sírboltban 
hagyományos halogató kísérletekkel szemben helyezték eí örök nyugalomra. A jeles biró elhunyta 
erélyesen követelni fogja, hogy a Szasszunba 
küldött vizsgálóbizottsághoz angol konzulátusi 
hivatalnokok, vagy angol, illetve külföldi tisztek 
is osztassanak be ; hogy továbbá nyújtson a tö 
rök kormány anyagi garancziákat 
reformok tényleges keresztülvitelére nézve, a 
melyekre

vies
alkalmából úgy az elhunytnak gyászoló család­
jához, mint a kir. törvényszékhez számos rész­
vétirat érkezett. így a kir. ügyészség vezetője 
Dr. 0 r o s d y Lajos kir. ügyész a kir. törvény­
székhez a következő részvétiratot intézte :

és

ama szerves — Vadászatok a megyében. C s e n e j r ő l
írják lapunknak, hogy Csavossy Gyula nagy- 
birtokos bobdai, németi és cseneji birtokain teg 
nap nagyobb hajtóvadászatot rendezett, melynek 
eredménye II2 nyúl, 3 róka és egy vadrmcia. 
A vadászaton riszt vettek: Daniel nagybirtokos 
O Lécéről, C he mez J. főszolgabíró, az l. 
huszárezred tisztjei és a házi ur vadászaival.

Egyházi kinevezés. Dessowffy Sin- 
csanádegy ház megyei püspök Schipper 

Jánost Klekkre segédlelkézaazé nevezte ki

A tekintetes kir. törvényszéknek Nagy- 
Bticskereken. A tekintetes kir. törvényszék ál­
tal kibocsátott gyászjelentésből értesültem 
veszteségről, a
urnák elhalálozása á tál a tekintetes kir. 
vényszéket érte. Fogadja 
törvényszék

magas porta a berlini szerződés 
és az Örmény keresztények jogvédelmére és val­
lásszabadságára vonatkozó török angol egyezmény 
rendelkezései által Anglia és 
hatalmakkal szemben magát kötelezte

azon
mely I v k o v i t s Pétar biró

tör
tekintetes királyi 

vezetésem alatt álló királyi 
ügyészség tagjainak részvétét s legyen meggyő 
zödve, hogy osztjuk a tekintetes királyi törvény 
széknek őszinte fajdalmát. Nagybe cskereken, 
1894. évi deczember 7 én dr. 0 
kirá yi ügyész.

európai nagy-az

dór

HÍREK. d y Lajosr o s
— Megégett a fia sírjánál. A délvidéki

román lakosoknál az a szokás dívik, hogy ha 
valamely hozzátartozójuk meghal, kimennek a 
temetőbe és nyolez napon át égő gyertx ava! jár 
jak körül imádkozva a girt. Ez a népszokás lön 
a Veszte Stirpu Mária saági Ukosnőnek. A 
fia sírján imádkozott ás áhítatában nem vette 
észr •, hogy ruhája a gyertya lángjától tüzet 
fogott. Miro gngitség érkezett,
asszony úgy összeégett, hogy’ felgyógyulthoz 
aug van remény.

— Tanügyi kinevezés. A vallás- és köz- 
oktatásügyi magy. kir miniszter D 

Alexandra okleveles tanítónőt 
8 z i községi iskolához 
végleg kinevezte.

— Magyarosítás egy bolgár községben.
O'B essenyöről Írja lapunknak ottani le­
velezőnk: O-Boseenyön jőtókonyczé u állandó 
műkedvelő társulat alakult és e hó 2 áa sikerült 
elő dáasal kezdte

Tájékoztató
Deozember 10. A közigazgatási bizottság ülése. 
Deczember 19-en s folytatva megyei közgyűlés.

meg működését. A társulatA gőzfürdő naponta reggeli 6 órától nyitva 
nők részére kedden és pénteken délután.

van czélja kii.önösen
löd és

magyarosodás és közmüve- 
-ömozdítása, »■ mi magában

Lapunk legközelebbi száma a holnapi ünnep Da£7 dicséretet érdemel 
miatt hétfőn délután jelenik meg.

— A bíróság köréből. Ő felség

a saerenv.sétlenvé ve már
különben csekély 

kivétellel bolgár lakosokkal biró nagyközségben. 
Eső előadásul a „Ceigány a-t adták, és 
már ezan alkalommal bebizonyították, hogy 
műkedvelő társulat komoly 
és a

ezen

a az.-.ívpiőke az igac
ságügyminiszterelőterjasztése folytán Dr. Márt 
í erencz török-bec*ei járásbirósági jegyzőt 
ap&ncsovai törvényszékhez aibiróvá ne­
vezte ki.

r a g í c s e- 
a p ö r 1 a 

minőségben

o n TlCí
itn fogja fai hivatását 

magyar nyelvben jó előmenetelt tanúsító 
jutalmazásra szánt tiszta jövedelem re 

melhetöleg elő :egitendi majd 
terjedését, Maga nz előadás i

reados

tanulók
Egy híres vadász balesete As alföl­

den »sitiben ismert vadasét, Zsótér Lászlói a 
szegedi nagy tekintélyű Zsótór család fiat, mint 
levelezőnk Írja, súlyos baleset érte. — Vadászat 
után, a tápai rétről jövet, megbotlott valamiben 
és elesett. A vállán lógó puska elsü't s a törés 
elvitte Z ótér balkezének három ujját. Az el­
méletien vadászt egy közeli tanyára vitték be 

a smüit kezet bakö'östák. Tegnap már Bu­
dapestről ment le egy híres műtő," a ki ampu­
tálni fogja a sérült ujjakat.

Humor. „Nem találja hegyed is selikségesnek, 
ho8:y egJ jé ueveléíii fiatal leány zongorázzék ?■ _ 
mindenesetre! így legalább iébőbb férje iránti szeretetét 
azzal bizonyíthatja, hogy a zongorázást — abba hagyja/

— Ivkovits Péter temetése. Városunk la­
kosságának őszinte tisztelete és részvéte kisérte 
ma a korán elhunyt jeles birót utolsó 
Már délután 1 órakor

a magyar nyelv 
szigorúbb kritika 

is igen sikerültnek mondható. Hózsika 
eaerepét ösv. Weinrichnó Gieal

útjában
nagy számú gyászoló kö 

zönség gyűlt egybe aa elhunyt lakásán (Ara 
dáczi-ut Steinmetz féle ház), a honnél 2 óra felé 
ment végbe a temetés a görög Keleti egyház 
fényes gyászpompája mellett. A ravatalt számos 
koszorú disaitette, 
kar, valamint a

mellett

a urhölgy mii 
gjelenése, játéka ésvészi bravourrai adta, 

éneke
me

egyaránt kedvelt volt — és „zsúfolt
a sió asorus értelmében elragadta. Na 

gyón ügyes Rébék asszony volt Mezei Kurin 
a. és Éviké szerepét ügyesen játszotta Ján­

osé Ilonka k. a. Az urak is ügyosen adták 
repeiket. Ab előadást tánca követte, 
vidékről ideérkezett

házu-at hol

a melyek közül kitűnt a bírói 
királyi ügyészség koszorúja, 

utóbbi e felirattal : „A királyi ügyészség tag 
j®i Ivkovits Péternek. A szokásos gyágzszert&r

k.

8M6-
ez meg a 

és helybeli hölgyökkel együtt
„Oh,

izéd, orrfacearó pipájával. Csak a komat akarta 
meglátogatni. Nagy 
van. Azután félrevont*,
Cicoia nem jöhet többat.

•*W*WWW*>*»
a sze telt vizet Curme'áról, mikor ait látták 
hogy fölgyürt ingujjakkal dolgozik a házban’ 
mint v lami gasdasazony, — csak hogy Nino 
meglássa a szép kövér karjait. Pedig hát Nino 
nem is vette észre.

nem maradt adós, a farizeusnak nevezte a két 
lányt, akik orránál fogva vezetik Ninót.

— Mit kevernek engem bele? — monda
örül, hogy jó egészségben 

s megmondta neki, hogy
on

Nino.
Mert sok mindenfélét beszélnek az em 

berek. Csak nem ölhetek embert? . . . Hanem 
ha a kominak jó szándéka van 

t Aznap csak Carmela jött el, esokása szerint 
fölgyürt ingujjakkal Onsaetakaritotta a házat s 
megfőzte az ebéda*. Megdagasetotta a kenyeret 
is, @a pépet fölött a kicsinyeknek. Aztán pedig, 
mikor a dajka hazahozta az újszülöttet, kivette 
kezéből, kibontotta «pólyáját, ruhát váltott neki, 
mintha csak a* édes anyja lett volna, mintha az 
ilyesmibe* hozzá lett volna szokva.

— Ne adjak Nino egy tányér babot a daj­
kának? — kérdezte a férfitől.

Azon éjszaka Nino alig tudott elaludni.
— S még azt mondjáíc, hogy három fele­

ségem vau egy helyett ! Köszönöm est a saersn- 
ceót. SaenPActftl, de nem kérek belőle, monda a 
más nap is kitört csetepaté után. El kellene magamat 
határosnom valamire, mert igy nem tarthat tovább 
a dolog. Caak & gyerekek ne lennének ... De 
ha az Ur igy akarta ....

S este elhatárolta rasgát. Nem felejtette el 
azt az üde kart, mely lágyan végigsimitotta az 
arcsát. Mikor este taligájával hasúért, s Carmela 
bement ae istállóba, hogy segítsen kifogni az 
öszvért, Nine megfogta a kezét.

— Egy szóra C.wmeU ....
— Hagyjon nekem békét Nino.
— Mondani szeretnék valamit Carmela. Hu 

megeeküsasik, hogy rágalom, ?mit aa emberek 
mondanak ..............

Nino óvakodott kimutatni örömét Isten e 
kegyelme fölött. Nem beszélt többet a halottról 
s nem járt sehova mulatni, még a gyá5zidő le­
telte után sem. Megtilt egy sarokban, 
gig feküdt aa ágyon, kát kezét 
nyaka alatt s elgondolkoaott.

vagy vé 
ös-izotette a

Egyszer ebéd után azt kérdezte tőle Nela: 
— Nino mit akar csinálni ezzel 

gyerekkel?
Nino, nagyranyiit szemekkel bámult a 

leányra, mert nem értette el mindjárt a ezéizást 
Másnap meg Ciceia állt elő.

, . , T Ki tudJa Niü°> h°gJ fái esztendő múlva 
ki fogja mosni a maga fehérneműit!

Nino szótlanul nézett Cicciára s majd hogy 
azt nem mondta, hogy bizony ügyesebb kezet 
nem fog találni aa övénél.

Másnap nagyon örült neki, hogy semmit ki 
nem szalasztott a száján.
l ,Harn?adaaP Carmela, a mindig meztelen 
karral járó Carmela volt közvetlen közelében Pi- 

i szalagokat varrt Nino hegyes kalapjára, szicsi- 
hai szokás szerint, s ahogy megigazította a kala 
pót Nino fején, véletlenül e, vagy nem, üde karja 
val megérintette több Ízben Nino aroiát. A fér 
írnek jól esett a gömbölyű kéz üde illattá 
■onyos tapintata.

íme, ahg egy hete, hogy feleségét eltemette, 
s már is közel volt ahhoz, hogy elfelejtse.

Nino nem bánta volna, hu ez 
mindig így tart. De egy reggel beállított hozzá
komolyan * rokkával és kenderrel, nagy

- Nino koma, beszélni s «ínék magával 
szinten, azt hiszem, hogy nem ,i rossz néven 
z őszinte szót.

— Beszéljen Peppa néni!
i* „ ~ i?a- maga becsü,ete5 ember, 8 szent József 
is úgy akarja . . .

Nem folytathatta, mert bejött Paolo

a négy

Pappa néni »ifiníorirotta a* ureaát, o távoz 
tában ezt súgta Ninónak.

— Mibe kerül C-irmelánuk ez a bab?
P&olo szomszéd is kiverve a pipáját, fölkelt 

a székről, kezei nyújtott Ninonak, s magában 
dohogva mondá; — S el fogja hinni, ha mogesküszöm?

— Elhiszem: meghalt feleségem leikére— Elértettem, Tudom már, hogy ki vei eszik 
egy tálból. Váljék egészségére 1 Volt már annak 
a lánynak szeretője . . .

Carmela, ki mindent hallott, leeresztette a 
kötényét, letörte ingujját, s távozni akart.

— Sajnálom Nino, pedig kár a
ért . . .

mondom.
Akkor megesküsxöm az Isten e ke­

resztjére.ros
S megesókclta keresztbe tett két htivelyk-

ujját.
kicsinyek

Mikor Nino és Carmela mint uj pár kijöt- 
tek a templomból, az időközben jó barátnékká 
vált Nala és Ciceia is a szomszédok közt vol­
tak, kik őket

8 zokogás kezdte fojtogatni a torkát.
— Hadd békéijenek, ne törődjék velük, 

ludora úgyis, hogy csak rágalmazni akarják. A 
düh beseól belőlük, mondá Nino.

s bar

a templom előtt várták s 
akarták mutatni, hogy ők is örülnek.

A sarki szénárus asszony busaszemeket hin­
táit az uj pár elé:

— Sok szerencsét

UŐ7

állapot Másnap mégis mied a három lány megjelent 
Nem Hőitek egymáshoz, 23*k dühösen nézeget­
ték egymást, a mindegyik hamar el akarta vé 
gezm a dolgot a másiknak aa orra elől. így a8tán 
az ebéd m-gkozmásodott, a gyerekek piszkosan 
maradtak, a szobát nem söpörték ki, az áav
Veaeo!n, mxf,adt’,mert e^ik 83m en edte meg • 
másiktól. Nela eltört két tányért, Ciceia a föld

oz vágta a mosdótálat, árvizet rögtönözve a 
Hobában, ketten együtt pedig Carmelát 
ták, aki nem való semmi dologra. Carmela

az

fiúgyermekeket ki

PaOiO szomszéd gonoszul megjegyezte :
~ Attól nem kell tartani, eihogedülték azt 

már Carmelánál.
Nela és Ciceia nevetni erőlködtek.
Carmela köhögés ürügye alatt háromszor 

hatra köpött, mondván .
— Dögöljetek meg!

váuok.

szapul
persze

szom
ez
é
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1894. deczember 7.
6ore»tft

— Tizenkét éves asszony. Temesről a kö
vetkeiö érdekes hirt Írják: Egy odavaló öxvegy 
smber szemet vet tt egy Tártán; községbe!*

lányára s a tizenkét éves 
ersae nem járul 

a 8 e 1 vette

selyem- és szöv Uubbonyok, szörmegarniturák, 
sapkak, karmantyúk és gallérok, valamennyi 
g-zdag választékban ; kész úri , fiu. és gyermek­
ruhák, mmdmegannyi solid készítmény u m 
un felöltök mencsikoff, téli kabát, guba, bunda 
lábzsák, szalonruhák, vadász- és korcsolya-, gaz­
dasági és üzietisaccók, nadr gok és mellények 
,yrek es egyenruhák, gyermekruhákban, mén 
esikoö, téli kabát, saccók és nadrágok. Mmd- 
ez n t rgyak merték után is készíttetnek, mely 
ez Ibó, nagy szövetkészlet áll rendelkező 
hí tereni szükségleteinek beszerzésére

A «eioczialisétaU tfinfoh^o. 
Budapest decz. 7. (A „Torontál“ 

eredeti távirat».) Berlinből telegrafál- 
ják: Szoczialistáink a tegnapi birodalmi 
gyűlésen rendkívül kínos botránynak vol­
tak okozói. A mint a b: odaírni gyűlés el­
nöke ugyanis megnyitóját, a császár élte­
tésével végezte

jómódú gazda 
gyereket nőül vette. Oltár elé p 
tak, hanem az özvegy ember 
a gyermeket feleségül. Hazavitte 
hanem

s a e r z
az u] a onyt 

az, az újfajta esküvő után, haza kött 
Az apa azonban kegyetlenül visaazsüate a gyér 
ineket a az mostanáig is ott van derék férje ol 
dala mellett. az összes képviselők 

d s i szokás szerint föle rn « 1 k e d t e k 
helyeikről, de a szocziaüsíák mind ülve 
maradiak. Óriási

*re.
— A verseez kubini vasút megnyitása.

Károlyra!várói írják : A Va r s e c z — Kubin kőit 
lóteéi'eit vicsinális vasútvonal, mely Délmagyar 
orezég közlekedésének uj, nagyszerű fellendülé­
sére van hivatva, és mely az Alsó-Duna vasúti u»n nvi V ^ karácsonyi ajándékok mily alas:

, . ,k , . „ , ban nyújtása képezi most mindenfele a gondolhalózataba gazdag 6« vallalko.6 videset foglal, iodá, é, ezzmaesare tárgyát. Bizonyára Leél
ma adatott át ünnepieaeo a forgalomnak. A hi- szerübb és legkellemesebb ajándék egy zongora,
vata'os műszaki b-járással vette kezdetét az e ma^ caélból a legjobban ajánlhatjuk ä régi hir-
vidékre jelentőségei nap. Jelen voltak: a keresk. ^eV0S Heckenast (xliaztáv zongoratermét, Bu-
minísster képviseletében Lakatos Aladár min. i-ÍJfíftfiípK ^ UtCZa, !'JZ\ K’ckenA3t 

. i . m levet loóo-bea aposatol Pachl János első magyartiskar; Temeemegye résierol dr. Molnár fii,pán, Zo„goraeyAr„,tól vette át, 1679. miju.b.n ptdig
Dsschan Achii alispán; Versecs városa részó- a| híres Beregszászi L.jos udvari songoragyá 
iöí Seemayar János kir. tan., polgármester; gy&ros raktárát is átvette es azóta a Kígyó moza 

gedményesek : Ürményi Bernát Szivák sz. házban van külön e cséira épített termek
Imre képvisel ;Jagod,ch nagybirtokos, Bódéi!?“ órák ^LTanitéí^á T**0“!* M1 ‘ éa belfdldi 
fXLftrv*fi cl i ft, f ^ i zongorák, pianinók éa harmomumok nagy rak-főkapitány, Sehr ónk főmérnök. R.ttinger j tára, minden Ízlésnek megfelelő kiállítású, fekete 
városi tanácsos ; a vasúti igazgatóság részéről J dió vagy matt fában, faragott vagy vésett diäz^, 
Kovács főfelügyelő, Rudolf, Kacsó és Pol- j ^sekkel. Heckenast Gusztáv raktárában csakis 
gár felügyelők, Kotányi és Műnk főmérnökök; elsörendü gyárakból való gyönyörű hangú zongo
aa áiiamepitészeti hivataltól Sándor kir. mér- Itut JarT* caéír \ ,”Sch’,d“1^er e3 ^iai

a „ ... stuttgarti o*ég egyedüli sep viselője, továbbá a
Lük. A társaság az dnnepiesen díszített páiya- zenevilágban a legjobbnak és legolcsóbbnak elis- 
udvaron gyü.t össze. Óriási tömeg jelent meg, mert „Tburingia Orgán Co“ harmoniumjainak 
hogy as ünneplés ténynek tanúja lehessen. Pont! ^raktárosa. Nagy választéka van átjátszott zou 
9 órakor hagyta 1 a pályaudvart a jelenlévők lel- 6oráknak, v»lamint minden e szakmába vágója-
k- ««*- vi.»„
az első állomáson az ünnepi díszben megjelent kinek zongorára van szüksége, az ezen régi jó 
lakosság hangos éljenzéssel fogadta a vonatot; hírnevű, szolid czéggel lépjen összeköttetésbe, 
élükön Pálffy Elemér képviselő, üdvösölte a 
bizottságot, első sorban Lakatos min. titkárt

, , __ - - ajánljuk
gyerdemü közönségnek a „Korács Gedeon 

fele üzletet, mint hol minden egyes ruhadarabon 
a legalacsonyabb szabott ár olvasható.

na
2 aj támadt erre. Min­

den oldalról szidalmakkal halmozták el 
a tüntetőket és 
o kiáltások voltak 
j u k ki 
elnök

a nagy lármában csak 
hallhatók: D o b- 

a szemteleneket! Az 
nayy nehezen lecsendesitette a 

felhaoorodott képviselőket és keményen 
megrótta az ülve maradottakat 
Singer szoczialista tomboló 
harsány hangon ezt kiáltotta :

Nem taréjuk méltóságunkhoz iilő- 
ueK demonstrálni olyan emberért, ki minapi 
begyedében azt parancsolta a rekrutáknak, 
hogy alkalom adtán szülőikre 
reikre lőjjenek.

mire 
zaj köztesen üz-

aií eu

és testvé-

A kínos jelenet tetőpontját érte, a 
midőn az udvari páholyból több német 
herczeg fejcsóválva távozott.

A Frankfurter Ztg. kiliííáea.
Budapest, decs. 7 (A „Toron tá 

eredeti távirata.) A Pesi Napló-nak je­
lentik A Franki. Ztgnak Ausztriából 
való kitiltása egyenesen a király kí­
vánságára történt. A „Franz Kos­
suth“ csimü czikkben 
nyira felháborította

j a

egy passzus aiiy- 
a királyt, hogy a la­

pot kitikatta. A passzus így szól:
„Hs minden föherezegnek pusztán azért, 

mert királyi vérből való, olyan géniének keli 
lennie, akinek mondásait

Táviratok.mint elnököt, mondván : „a volt határőrvidék la­
kossága éppen oly lelkesedéssel csüng alkoi Hiá­
nyos királyán, mint
ezelőtt a legfőbb hadurai“. Lakatos min. titkár
felelte, hogy a magyar üdvözlés itt kétszeresen (A kéPviselőház ülése deezember 7-én.)
Örömére szolgál. Stefanovits szerb pópa né- 1 BudhpBSt, deczember i. (A „Toron- 
met nyelven üdvözölte a bisotísigot és különösen ^ ^ eredetl távirata.) A tegnapinál is 
Molnár Viktor főispánt, aztán Deschán Achill, csekélyebb érdeklődés mellett folytatta 
alispánt és Pálffy Elemóri képviselőt éltette, a . képviselőbáz a
kiknek első sorban érdemük e vidéknek fallen- n 1 s z t e r i u m költségvetés ének 
düiése. Molnár főispán szívélyesen mondott r íf J a ^ s ^ f•
köszönetét. Temes Szent Miklóson a fogad- , ,, Az ^és elején Hegedűs beterj 
tatás ép oly ünnepies volt. A berobogó vonatot f®!? a P^^gVi-bizottság áítal tegnap este 
taracaklö vések kel, aeneszóvai és Kölcsey H;m- :®i emrJlty javaslatot a bizottság

—-I - 5!STÍS’SL: Sí
“ ‘ r Bor°nk* Ezután következett a ' napirend a
J.TÖ Üd;0'° P “:Ki,#,yf*‘T4“ melynek során fels.ölaltak Ság k! Gyula 

ÍH“V d,,,lt*'to * Paly' es m,eor ‘ y0ü‘t Molnár Jóslás, Andreán sAy Gábor’ 
MeD <*»0.»isv«..l üdv«,ölték. A. ÜD- Szalay Imre, Gyiirkv Ábrahám Wk
nep.e.en öko.o.t lakosság „a...óval, hango, mindannyian a jLaslaí ellen szavaztok 
eljensesssl üdvö.öke a vonatot. A, állomá. Mig az ellenzéki képviselők félig Üres

Z U, ,a K L A”,‘e, J*8y,í Ur,e“ Padok el0tt mondották el észrevételeiket
mT /í a! /’-m TL mÍn' 3 Mz e,8tt fekv0 törvényjavaslat fölött,
Welt. Oromét te]»Bl ki, hogy, a ]egy,ő nyilat- addig a ház folyosója csak u»y hemzse 
koaa.a szerint, a. egykori határvidék az anya- gett a sok képviselőtől. Izgatotton jártak- 
országgal immár egynek érái magal, é. hogy a keltek itt és csoportokba verődve tárgyai- 
-akoeság haaafias érzelmű. Ebéd után folytatták ák a legújabb szenzációs hirt, mely 
ae Utat Kubin felé. rint báró Fejérváry Géza honvédelmi

miniszter ma B é c s b e utazott volna.

mily odaadással szolgait Országgyűlés. nagyobb gondosság- 
mint akar a Herbert 

Halmhoítsét, akkor Kossuth 
Lajos fiának is v tenak bizonyos vele 
tett jogai, a melyeket legkevésbé vitáshatnak el 
tőle a legitimisták.“

gal kell registrálnunk, 
hpencereit vagy

szüle-
ma

földművelési m i-

IIurb.-iH Bccsbeü.
Budapest, decz. 7, (A

eredeti távirata). Hurb a n, 
tót nemzetiségi agitátor most Becsben 
ünnepelteti magái a pánsslá vokkaí. Lako­
mát rendeznek részére s az ifjucseh-kép- 
viselőkkel azon tanácskozik, mikép le­
hetne egy pánszláv birodalmat csinálni.

T orontál“esz­
ismertaz

"ST****!*"-
Felelős ssgrhaggtfe': Dr Brájjer Lajos

7443. kos. az. 189-4. N.-kikindai járási fó’asoigab íróság fői.

Pályázati hirdetmény.
Az újonnan rendszeresített és 400 frt 

évi fizetés, valamint... . zabály rendeleti leg
megállapított látogatási dijakkal javadal­
mazott Mokrin községi állatorvosi állásra 
ezennel pályázatot nyitok.

Felhivatnak mindazok, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy kellően felszerelt 
kérvényükét folyó évi deezember hó 26-iq 
nozzam nyújtsák be, mert a későbben ér­
kezők figyelembe vétetni 

Kelt N.-Kikindán.

a s
8ze-

A karánsebesi országos vásárokat
ezután nem január és május hónapok első pén­
tekjén,, szombatján és vasárnapján, hanem feb­
ruár hónap első péntekjén, seombatján és va­
sé napján, valamint a május 5-ét megelőző pén 
teken, szombaton és vasárnapon tartják

— A magy. kir. államvasutak hajózási 
vállalata. A

A válság.
Budapest, dec*. 7. (A „Torontál* 

eredeti távirata.) Bécsben ma délelőtt 
a magyar válságról oly hírek voltak el­
terjedve, melyek a közönségre igen de­
primáló hatással voltak. Budapestről is 
válságos hírek érkeztek, délután azonban 
újból aafc beszélték, h

meg
nem fognak.
894. deczembermagy. kir. államvasutak igazgató­

ságától azon értesítést vesszük, hogy az előre­
haladott évadra való tekintettel Kubin hajóállo- 

össztorgaimát, Pancsova hajóállomáson pedig
ez év deczember hó 9 ével ^s megtörtént és

hó 5-én.

Grób,
főszolgabíró.(877-2.1)

más 0 g 7 a szentesi 
n ö 1 i 8 küldték
Budapestre. Az árfolyamok ezért rög­
tön emelkedtek.

a személyforgalmat
megszünteti, minélfogva belgrád—gradistjei fo- 
lyamszakasson közlekedő személygőzöse f. hó 
9 én felfelé menetben A néhai Heufeld Samu-féie 

házban kél iakas három illetőleg 
négy szobából és megfelelő mel­
lék helyiségekkel azonnal kiadó. 
Közelebbit e lap kiadohivatala- 
ban megtudhatni.

esen két állomást érinteni 
naiu fogja. Pancsovávaí az Egy dementi.

Budapest, decz. 7. (A nTorontál“ 
eredet, tavirata.) Ma egy bécsi, a legil­
letékesebb helyről érkezett távirat hivatalos 
színezettel megczáfolja, hogy Káinoky

... “x~ Idén,y, újdonságok női konfek gróf 7a»7 a külügy minisz erium- 
emokbaD, u. m.: felöltök kiváló finom kiállítás nak bármely tisztviselője, a ma-

X gy" e^házPolitikáb^ beavatkozott volna.

már 
forgalom

áru­
alkalmi hajójáratok közvetítésével 

további intézkedésig megmarad, Rubinban 
dig a legközelebb

pa-
meg nyíló v&sut fog a közön

eég rendelkesésére állani.

(801-12.12)
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B . t0 - ll( gXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXxHBeg.-Szent-Gyorgj k8,.ée,161jiro,4g4t41. ^ Telefon 35. sl4m. Telefon 35. Mám X1547. 61, 1894.

K-u.rläza.d.er ImreX XGőzgép-vételi hirdetmény. X XNagy-Becskerek, Korona utcza 585. szám, a gőzmalommal szemben.
Legjobb minőségű X

Bega Szent- György községe mint tes- )}( 
tületnek vízi lecsapolási müveihez egy 
30 — 40 ló erejű állandó gőzgépre vagy egy ^ 
10—12 lóerejii gőzgépre van szüksége, 
melyeket vétel utján beszerezni kívánja. ^

A gőzgépek lehetnek használatba ^ 
vettek is, amennyiben azok jókarban és 
hasznavehető állapotban léteznek. ***

Felkéretnek mindazok, kik ily íaju 
gépek tulajdonában vannak és azokat el­
adni kívánják, miként ajánlatukat a gépek 
munkában álló idejének, a gyárnak mely­
ből származnak, milyen állapotban létez­
nek, mire használtattak utoljára és ára 
kitüntetetése mellett Bega-Szent-György 
községelőljáróihoz, Torontálmegye köz­
ponti járás beküldeni szíveskedjenek.

Kelt Bega-Szent-György ön, 1894. évi 
deczember hó 4-én.
Schiller Lipót,

jegyző. 884 3.2

X

■ XSzagtalan valódiX X
POROSZ KŐSZÉN X

X
XX a Wildensteinsegen-Rlchterhofféle bányákból hötartalom és minőségre nézve X 

a szárazföld minden egyeb kőszenet felülmúlj?. iu-to.it) w
kxxxxxx xxxxxxxxx xxxxx xxx xxxxxxxxxxS
X

m
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I.

Bl m áriaezem íj &

iámm Syomoreseppeka-;.

É g jm

m £&Ü3 UtBeierlein János
bíró.

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes házi 
és népszer.

m A
A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, felfujhág. 

savanyu felböffögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyál kaki választás, sárgaság, undor 
és hányás, gyomorgörcs, szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól szár­
mázott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hamorrhoidáknál. 

Említett bajoknál a Máriaczelli gyomor csepp éli évek óta kitűnőknek bizo-

*mm 4

16 M318. ipar. sí. 1895,
M9*nyúltak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 

használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr. — Magya-

Török József gyógyszertára

'34?Hirdetmény. M A1
S8Az 1884. évi XVII. t.-czikkbe iktatott 

ipartörvénv 169. és 172 §§ ai alapján és 
a volt íöldmivelés , ipari- és kereskedelem­
ügyi minisztériumnak 1885. évi 52.211 
sz. rendelete értelmében N.-Becskerek r. t. 
város területén lakó kereskedők és iparo ||Q 
sok által az 1895. évre a vár. tanács, mint 
elsőfokú iparhatóság mellé 20 és a nagy- 
becskereki járási főszolgabiróság mint első­
fokú iparhatóság mellé külön 20 iparhatósági 
meghízottnak leendő megválasztatására vá­
lasztási határidőül f. évi deczember hó 16-ik 
napjának délutáni 2 órája a városház 
nagytermébe tűzetett ki, melyre a helyben 
kereskedők és iparosok ez utón meghi­
vatnak

Budapest. Király utcza 12 sz.
A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni!! Csak oly 

cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag van j*| 
ragasztva a készítő aláírásával (C. Brady) és ezen szavakkal: rYalo- M 
diságát bizonyítom“.

i Máriaczelli gyomorcseppek valodian kaphatók, IjJ
'• ~~*7 'T-- *T — -

A’agy-Bectkerek: Kellner J. ée Moszkovcask D. gyógy .-z. ; Sxécsány ; Kles*ky János gyógysz.; Zichyfalva : 
f-Ss-*» Mayering K. gyógysz.; Póriast: Laffleur Lajos gyógysz.; Módot: Qrób Ferencz gyógysz. (2i—41.35)

eéaSf ■'v -1>’ y&hii-a®

ü 8 4?«
16 Sekuts mark«.

Lbi

Iáé.

/1« i
nlu •«mn r

ürr-.-z’ai.w:;-.
:«ur-ÄHnraeei rateizu?*. - ar. axznz&caxAczesrxxx-nsr

A "nt azelőtt páratlanok a mag k nemében; h rom éven felüli 
” ermekek számára a le kedvelte b karácsonyi aj üdék. Olcsóbbak

nt bármely más játék mivel sok éven át e'í.'irtanak és még &
hosszabb idő múlva is kiegészithetok e- nagyolibitlntók. A valódi -- . .»ÄI jyrrr

Horgoai-Kaepitosz^kreayek At|gs immSmr
az egyedüli játék, a mely valamennyi orszuglmn osztatlan dicsé- r 1 I ltol M 
retet talált, és mindnyájuk által a kik isim-rik, meggyőződésből |
továbbajánltatik. A ki ezen. a 111:1-1 nemében pámtlan játék és RuTnff# ■ 
foglalkoztatószert meg nem ismeri, az hozassa hamarjában az f p y ■ óf ar­
alant jegyzett eég által az uj, ga/daarn üiusztráü árjegyzéket H r V f ' •-,
és olvassa az abba nyomtatott feliül ••dvező bírálatokat. — ' l'fAií A
Bevásárlás alkalmával határozottan: Bichter-féle Horgony- [ Ií'ÍLÍ i ä
Kőépitőszekrény kérendő és minden egyes szekrény Horgony "~7 4';^ |,|f!| í
gyárijegy nélkül, mint nem valód!. kc-m,-nyen visszautast f
tan dó; a ki ezt elmulasztja, könnyen kaphat kevesebb órb-kf; utánzatot A valódi Horgony 
Kőépitószekrények 35 kr.. 70 kr., 80 kr., 5 fit. és magasabb áron

a finomabb jatáksz ^üzletekben készletben vannak.
Uj! A Richter-féle Türelmi játékok: Cohimbuv tojása, Villámhárító. Haragtörő, Gondüzö 

Pythagoras stb. Az uj füzetek, kettős játékok felette érdekes feladatait is tartalmazzák 
játék ara 35 kr. Csak a „Horgonynyalellátott játék valódi!

J

Megjegyeztetik, hogy az összeállított 
névjegyzékekben felvett kereskedők és 
iparosok közül csak azok választhatók 
meg iparhatósági megbízottakká, kik leg­
alább is a megállapított 15 frtnyi adó­
minimumot fizetik és hogy az érintett név­
jegyzékek a városi I. jegyzői hivatalnál 
betekinthetők.

A
m

5 v o y
kV.A választás megejtésére Mattanovich 

György vár. I. jegyző és iparhatósági biz­
tos küldetik ki.

Kelt N.-Becskereken, a városi tanács 
mint elsőfokú

Egy

iparhatóságnak 1894. évi 
november hó 28-án tartott üléséből.

Richter JF7. J±cl, és társa.
Első osztr -magv : csnsz. és lu

Wien, I. Nihelungensrassc 4. Rudolstadt
zabadalm. kőépitőszekrény-gyár.

_____ N8 nticrg. Oltan, Rotterdam . London E.C.. New-York.

-----------------
&

Krsetics János
polgármester.(886-1.1) (868-7,3 9

Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál Nagybecskereken.

te

.

1222. 8*. 1894.

HI-u-l^orlcza-ri^Lorzsolóls
Pályázati hirdetmény.

kéz- és erőhajtásra, egyszerű és kettős szerkezettel, szelelővel és szelelő nélkül;

gabona-rosták, konkolyozók (trieurök); kézi kezelésre való 
és szalmasajtók fekvőén vagy kocsira szerelve; 

takarmány-füliesztök, szállítható takarék-fözd-üstök takar­
mány stb. részére, szecskavagok, répa-

Grabácz német ajkú községében az 
irnoki állás évi 300 frí fizetés, 1 fűtött 
szoba és világítás élvezetével megüresed I 
vén, felhivatnak mindazok, kik ezen ál- I 
last elnyerni óhajtják, hogy a jegyzői te- gj 
endőkbeni jártasságukat és szorgalmukat 8 
igazoló okn anyaikat aluiirtnak mihamarább | 
küldjék be. Az állás, af adóösszeirási és I: 
egyéb munkálatokra valő tekintettel I
azonnal elfoglalható. I

Kelr Grabáczon, 1894. évi deczember I (764—10.5)

széna-
a

és burgonyavágók,
daralók elismert legjobb minőségben és szerkezettel készülnek

ám mf'MA Sín 1

é s társa.]VX a y f a r t li Jr“ h.
cs. és kir. kiz. szab.

B K C S, U/l,
Árjegyzékek ingyen.

gazdasági gépgyárában 
Taborstrasse 76. 
Képviselők felvétetnek.

it
MbA- sz.

hó 4 én.
Fischer Géz«. ”■

jegyző. __
vmmi

(878 — 3.3)

Torentál.4 1894. deczember 7.
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orontálmegyei Tanügy.
A „Torontal“ melléklete.

Megjelenik minden szombaton.
Rovatvezető: Gockler Lajos.

JE_

ID. évfolyam.
42-lk szám.

| Tananyagul népiskolában egyedül énekl s, mely 
, . - j 8f, P, népdalok és setleg templomi énekek tatásából áll

MSÄiÄS? = Äfi-AtÄC.
f,
bir^) neve., sí es*ko*ok kozó tartozik, rneit népdal szövege tartalmánál fogva nem a Ha ezen oldalról tekintjük akkor 
nemesíti a szivet és az iz.est, fejleszti a! gyermekek szájába való volna, úgy azt azon meggyőződésre jutunk hogy a gzó 
szépemet e r s jótékonyan hat a kedélyre, más alkalmas szöveggel cseréljük fel, de nélküli dalolás és éneklés nevére igényt 
A legrégibb időkben már felismerték az j minden esetre tanítsuk be. Deák koromban nem tarthat. Minden éneklésnek lényeges 
énektanítás fontosságát s nincsen előbb-| hallottam egy leány osztályban igen szé- alkatrésze a szó, a költemény vagyis a 
re ha. adott ország, melynek népiskoláiban pen a „Csicóné“ és „Körösi lány« dalia- szöveg. Megjegyzendő hogy csakis

„koronás« időben, mint rendes tan- mára — melyek akkoriban ajak voltak — lóban költői szöveg ’ hozhatja a* emberi 
TH.matnek és gyakoroltatnék, énekelni, persze más alkalmas szöveggel, kedély azon hullámzásba, a mely az ének- 

az 6hek Hz embernek különböző A népiskolában müénekeseket ne- lésben keres kifejezést. Azért csak valóban 
életviszonyában kísérője s úgy az orom j veim nem lehet feladatunk. E szerint a szép költeményeket énekeltessünk 
vh1-ímint a Oabanatnak d« eg\ ívta! aikóta szerinti éneklést csakis oly helyütt iskolában. Az úgynevezett Iskolai dalo 
magasztosság es ünnepélyességnek is nyíl- alkalmazzuk, a hol a* keresztül is vihető kát,8 melyek többnyire ros« fordítások 
vamtója. Ax ének mint benyomásunk s mint pl. 3-4 tanítóval biró iskolában, lehetőleg mellőzendők s inkább marad- 
érzósünknek nyilvánítója nemcsak az ér- Az osztatlan iskolában semmi körűimé- junk a jó népdal mellett 
zenünkben cul.mnál, hanem egyszersmind j nyék között kofáról ssó sem lehet, ha- Következik a módszertani eljárás - 
az értelemben is és visszahat mindkettőre; nem c*a- hallás után énekeltetünk. A Soha sem jó türm, hogy a gyermekek
innen ered nagy ereje s befolyása azt Hern kóra szerinti énekeltető* csak úgy volna kiabálva énekeljenek Ügyelnünk kell
és kedélyre, mely ugyan nem minden egye- keresztül vihető, ha három csoportra oszt- arra, hogy a növendékeket az éneklésbe 
ínségnél egyenlő s csak ott gyökerezhető, j juk a 6 évfolyamot: az alsót cak hallás nagyon bele ne fáraszszuk, azért czélszerü
hol & kedélynek egy bizonyos mélysége slután, a középsőt hallás és kóta után. a I fölváltva majd karban, majd kisebb

felsőt csak kóta után énekeltetjük. Min- portokban, majd pedig egyesekkel éne- 
Az enek ereje s hatalma sokoldalú óh den körülmények között pedig tartsunk keltetni. Az egyes énekek és dalok oly 

c-ak ezen sokoldalúságból ismerhetni fel 8zem előtt,, hogy nem a kót,aismeret a fő- formán begyakorlandók, hogy a tanulók 
fontosságát. Fölösleges fejtegetnem, hogy az feladat, hanem minél több j"ó és szép nép- segítségünk és vezetésünk nélkül is képe­
dnek mily jótékony hatással van az em dal begyakorlása s elsajátítása. sek legyenek az éneklést elkezdeni, foly
béri kedélyre, általánosságban és kivált- A tanczélt az eddig mondottak sze- tatni és bevégezni..
képen pedig a nemes, magasztos és szép rint a következőképpen összefoglalhatjuk : Ügyelnünk kell folyvást arra is hogy
iránt oly fogékony gyermekkedélyre. Mi- a gyermekeket az éneklésben annyira a tanulók éneklés közben tisztán ejtsék ki 
kor nemesíthetjük az érzelmeket a szép kiképezni, hogy képesek legyenek szép a szóhangokat és hogy alkalmas időben 
iránt s mikor lobbanhatjuk fel ezeket leg j népdalokat szabr.tosm és érzéssel egy, vegyenek Jélekzetet J 
gyorsabban minden jó iránt? A zsenge|esetleg a felsői b osztályokban két han- A tanítás maga mindenkor a szöveg 
korban, akkor a gyermeki kedély fogékony, j gon önállóan elénekelni, hogy a későbbi tárgyalása s begyakorlásával kezdődjék. A 
puha mint a viasz. Ha valami képes a életben az ének és zenében gyönyörűséget szöveget veszteség nélkül olvasási órákban 
knded gyermek fogékony kedélyében fino találjanak s hogy esetleg dalárdákban fel- tárgyalhatjuk. Az első osztálybeli ke.Hökr« 
múlt érzéseket kelteni, úgy az minden használhatók legyenek. nézve a kik méír nem <- u
esetre a zene büvészies hangja, mely az A dal érzést fejez ki. Az embert ki- bírnak énekelni, előgyakorlatok válnak 
énekben rejlik. tüntető tulajdonsága az, hogy érzelmeit szükségesekké. De mivel az előgyakorla-

határozott szavakban fejezheti ki. Már pél tok a gyermek kedélyét eléggé nem f 
d m! a madár füti öl, ava y csiripel, mi-1 lalkoztat.ják és általában lelki tehetség lt 
álul érzelmeit hangokba önti. Az emberi csak egyoldalúin* veszik igénybe, elegen^

Az énektanítás a népiskolában*. szavak hangoz- 
l becsesebb és

az
neme

a va­ll mai
tárgv nem 
n ivei

nép-a

cso-behatóhága van.

°g-* Felolvaetatott a Délmagyarorezógi t# ni tóegylet 
nagybecskereki fiókjának f. évi október hó 21-én tartett 
közgyűlésén.

n m hagyjs. el Kíséri a ki d d.vőbs, 
iss óla ba si „ToroiÉwsi Taiilp" tárnája. az elérni

a felsőbb osztály ikba, egészen addig, 
a mig megtudja Ekkor már tudván róia, -ágyik • 
nngitmerni. KAito ni akarja Mindez a törekvés ’ 
pedig elvonja a tanulástól, x nemesebb gondol | 
kosáétól és semmit *e akar má-u, mint ferjhes 

. És feijhez tn^gy, uram. Nem azért, mert 
a nőnek es a hivatása, nem azért, hogy egy kedvese 

, férfit boldoggá tegyen és a hasának honfiakat 
r és honleányokat nevűjén, hanem azért

,Magasan repül a dara, »épen siói,
Haragszik ráta a maamekám, mert nana siói,
He haragadj jé mamuskám sokéig,

Tied vagyok, tied lessek kepereóm besirlAig. *
E« egy átdolgosás! Ssüiöseeretetre tanít 

és megbánást fejes ki. É
• »m azsrea 

van
itt van egy másik :

Az a p e d a g őg i a.
Irta: Egy Tanügybarát

gyermek fogalmat 
arról, hogy valakinek róisája van, 

He? Mit szól hossá ? Külön ben

* aMikor x két eves kis leány< m, 
Gióke, a csípőire teile páránvi kis, 
fürdő kepeit és d»io ni kezdett

mennia* aranyos 
csókokban

az operettből
hogy: „Sítejelem czupán a a fjet*, eios-n meg
voltain gyö Ődv • hogy sem é x ki d lol, s-m házassággal szerelem jár és mert már két éves
p dig : z nyj <, a ki a nót-rx ta-itot?a, nem vé• j komban e1 hitettek ve e hogy szerel*-m oaupán
tett senki és •-etil mi ellen, ügy go dmkoptam, »' óiét. ügy van uram. Férjhez megy, .yerme
hogy a mi bábánk dalolhat bármit is a szerelem- kei le~si ek, talán boldog is lesz, de nem tud

»» m«‘g neki. Azért felnő, a* rt j megszabadulni « gés* életén át attól a csalódás 
a szive, meg a leike sem rom k j tó!, hogy ss élet n- m szerelem, hanem kűzd- 
cBbvegtő , a mely azt állítja egy j ea-nwdéa, még pedig halálos kimenetellel. íme 

• ■pereit mókás keretében, hogy „Szerelőm csupán tehát egy uö 
az o--tu. É- daioltaftr.m vele gyakran, minél lódjék. 
többször. E é-ztii - dd g 
gőjtu-s, oda nem került. Egy ven 
sió vörös orrú pedagógus

mert a i
,Nózx Pali a elemembe, 
Mit olvasol belőie ?
Ugy e ast mondja, 
Ugye-e sít mosdja: 
Tudom a leczkámet, 
Ihaja, csuhája !J

Öi, n - m r 
ezep 1* ez t 
lift' attól a Mennyivel saebb, erkö!o<ösabb és tanul­

ságosabb ez. mint maga a duhaj népdal az ő 
eredsti szövegezésében. Hit még a s, 
uépszerüvé teszi

.. a kit arra neveltek, hogy oea

melyA pedagógus igen meg volt elégedve ma 
okos hírben géval s teljesen belcmel-ged ;tt a tárgyába. B*- 

; szélt tovább:
— Lássa uram. A modern, mindent megfon 

toló és fényes eredmények után ktt-dő pedagógia 
fi me.yen tisz eli ui, mikor meghallotta már teljesen megállapodott auiaz olvben, hogy úgy7 

fi ányomtói, uogy ^asej lm ezupan az éjét“: a ki ed dóvó integetek bán, mint a népiskolás bán 
ossz csapta a kezeit és komoly kísérletet tett ki keil küszöbölni a sserelmet a dalokból. Ki 
fi.rro. hogy eléjuijon. Akuíhd pedig másfel óráig kell irtani még a népdalokból is, nehogy a

* ö, azt fejívg.-tve, hotij a gyermeteg lelkek megmételyezteseenek. És, uram 
üi a gyermek leikét és szivét szerelmi dalokkal büszkén mondhatom, hogy ea már sikerült ns 

metftlyizi meg: as gyilkossági kísérletet künk. A pedagógia (a mely előtt mindenkinek 
kövei el a gyermek ellen. tiazieLttG kellen« meghajolnia) átdoígostatta a

— A a ilyen két évoa gyermek, uram, mint népdalokat, úgy hogy ások ma mar nem vessé- 
ön tisztelt Gisrkéje, mihamar felveti megá- lyesek töobé. 

bán a kéidést, hogy mi ag élet ? És midőn erre Csodálkozva uóetem
m-gkapja a fssl^l-tet akkor ast kéidszi Önma folytatta tovább :
gátol, hogy muri csak szerelem as élet? Egy- — íme, uram, itt van néhány kiváló példa,
áita ában mi a szerelem ? Ez a gondolat azután i Hallgassa meg :

míg egy vén p-da a* iskolát :
„Fakó lovam föl ven kamtAroira, 
Elmegyek az iskolába rajta ; 
Eapülj fakó, szikrAsaék a patkó, 
A« iskola de kedvemre való.“

És milyen jóaanoá váltoaik 
sásban ez a népdal is.

„Kútágasra szállott a sas, 
Rosszalkodni ne ssalogass 1 
Csalogatott engem más is,
A Miska is, a Tamás is.*

kiről ast beszél
tóö, h‘ gy a gyermeknevelés körűi ki:ünö mód-
cz-fe-e van.

át *■ átdolgo-

tsrtó értekezéssel állt

Pláne ee égésién aktuális, mart mindé 
gyereknek van Miska ás Tamás nevű pajtása, 
kik rosssalkodáera csalogatják őket.

A pedagóia uram védelmére kel a teeti 
hibáknak is és rokonsaenveesó, kedvessé tudja 
tenni a himlöhelyes fiukat és leányokat is. íme 
egy megjavított népdal.

jeles urra, a ki
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nek a fontossága nem csekélyebb a nép­
iskolai nevelésben.

Azért indítványozni vagyok 
Mondja ki határozatiig a „Délm. t. e. nagy- 
becskereki fiókja,“ hogy a jövőben a terü­
letén levő nem magyarajka népiskoláiban 
— ha nem is kizárólag — de főleg és el­
sősorban szép kedélyképező s hazafias 
magyar népdalok énekeltessenek és pedig 
nagyobb mérvben mint eddig.

Midőn indítványomat a t. fiókegyleti 
gyűlés becses figyelmébe s elfogadásra 
ajánlom, köszönöm a t. fiókegyleti gyűlés 
eddig tanúsított figyelmét és türelmét.

Eisler Gyula

%

ttileg gyorsan kereaatiílviazik, 
hogy több szás elemi iskolát fognak 
birodalomban felállítani. A császár

és úgy tervezik, 
as egéss 

nagy fontos­
ságot tulajdonit annak, hogy a vidéki lakosság as 
írást és olvasást megtanulja és egy alkalommal 
a következőleg nyilatkozott: „Szerencsétlenség 
volna, ha az analfabéták továbbra is a lakosság­
nak oly nagy részét tennék ki.

számú előgyakorlatok megtétele után azon­
nal átmegyünk egy-egy dalocska énekel- 
tetésére. Annak begyakorlása után folytat­
juk az előgyakoliatokat, mig általok egy 
uj dalt nem készítettünk elő. Különben e 
tekintetben
részben észlelhető; hiszen nem sokára már 
minden egyes községben kisdedóvoda lesz 
felállítva. Ott már megtétetnek az előgya­
korlatok s énekelnek is sokat.

Nagyon czélszerü a hat tanítóval biró 
iskolában az 1 sőt a 2 dikkal, a 3-dikat a 
4-dikkel, az 5 diket a 6 dik osztálylyal 
összekapcsolni, hogy úgy a kezdők az 
előbbre haladottak énekén mintát, az 
előbbre haladottak pedig alkalmat nyer­
jenek a benső érzést is kifejezésre juttató 
éneklés gyakorlásához. Mert, ámbár a ta 
nitó képes hegedűsed által vezetni az ének­
lőket, de
énekléshez szoktatni oly mértékben, mint 
képes erre egy jó előéneklő. Tudjuk, hogy 
az éneklés ügyesség. Ügyesség pedig csak 
folytonos gyakorlat által sajátítható el. 
Azért helyén valónak tartom azt, hogy 
nemcsak az óraterven kitett időben éne­
keltessünk, hanem többször az óraközökhen, 
de még más leczkék alkalmával is, ha pól- 
duál a gyermekek figyelme ellankadt, egy 
rövidke ének eléneklésével 
sül s éber lesz,

Végtére még egy nagy fontossággal 
biró tényezőre szeretném a t. fiókegyleti 
gyűlés becses figyelmét irányitani. mely 
az, hogy mily nagy hordereje s jótékony 
befő yTása van a magyar népdalnak a nem 
magyar ajkú iskolában de még az iskolán 
kívül is, a magy ar nyelv e sajátitására s 
magyar érzés fel költésére. Nagy tényező 
magyar népdal ezen iskolákban a hiszem, 
többen is ismerhetik azt tapasztalatból is. 
Tapasztaluk azt kü önösen oly helyeken, 
hol a gyermekeknek alkalmuk nyílik 
gyár zenét hallani. A fülbemászó 
dalokat már néhány szőri hallás után elsajá 
titják s az u czán azután vagy dalolják 
vagy fütyőrészik, a mi a gyermek kedé­
lyére nem csekély benyomást okoz. A 
gyár dal kedély képző hatását tehát elvitatni

lehel. Hozzá jáiuinak még a hazafi- 
ságot ébresztő és fejlesztő dalok is, melyek-

bátor:

haladás várható, márnagy

— A kereskedelmi Iskolák önállósítása.
A közoktatásügyi miniszter egész terjedelmében 
jóváhagyta Budapest főváros közgyűlésének ama 
határozatát, a melyben kimondja a kősségi ke­
reskedelmi iskoláknak a polgári iskoláktól való 
elválasztását, illetőleg a kereskedelmi iskolák 
önálló szervezését. A minisster ebbeli elhatáro­
zását már tudatta a főváros közönségével.

— Hitoktatók mozgalma. Az állami és 
a hitoktatásrólközségi iskolákban törvény

az egyes hitfelekesetek kötelesek 
gondoskodni. A hitközségek 
nők rendesen lelkészeik által tesznek eleget. Na­
gyobb városokban, hol sok az állami és községi 
iskola, a lelkészek

értelmében— Miniszteri értekezlet a tanítói nyug 
díj ügyében. A közoktatásügyi miniszter által 
a tanítói nyugdíj sérelmek előterjesztési ügyé 
ben egybehívott értekezlet november hó 22 én 
jött össze a minisztérium üléstermében. Az ér 
tekezietet Eötvös Loránd báró miniszter nyi 
tóttá meg, jelezvén, hogy a közoktatásügyi kor 
rnány oaólja a bajokat megismerni s azokon le­
hetőleg segíteni; a tanácskoeás további vezeté­
sét P u 1 s s k y Ágost államtitkárra bízta. A há 
rom órán át tartott értekezleten a polgári isko­
lai tanítók bajait dr. Kovács János, az elemi 
iskolai tanítókét Kiss Sándor tanító ismertette 
Általános s el nem viselhető sérelemként hoztak

kötelezettségük-képes ea utón érzelmesnem

lóvén képesek a hit-nem
oktatást ellátni, 
doí kódjának a

a hitközségek 
hitoktatásról. Vagy fiatalabb 

po at alkalmaznak a czélra, kiknek még nicos 
állásuk, de kik

más utón gon-
pa-

mihelyt képesítésüknek megfő- 
ieiő állást kapnak, ott hagyják a hitoktatói 
lyát, vagy okleveles tanítókat és 
lasztan tk hitoktatókul. E hitoktatóknak 
zete a lehető legszánalomra méltóbb, 
sen kívül állanak

tanárokat
heiy-ujra felfris-az

mert telje- 
törvényen. Mig & többi u-

fel, hogy a nyugdíjba beszámítható fizetésnél a 
föld jövedelem nem a kimutatható tisz a hasson 
vagy haszonbér, hanem a kataszteri becslés sze 
rint vétetett tel, a mi érzékeny kan aodást okos 
a nyugalomba menő tanítódnál ; sérelmesnek 
tartjftk azt is, hogy a fö djövf-dii»'innék fe.e

nárok és tanítók állása törvény érteimében
Végleges, addig a hitoktatóké, kik 
oklevél alapján alkalmaztatnak, teljesen 
tíöben függ és csakis

ugyano.yan
a ieve-

az illető hitközségük, vagyis 
«gyes ta£ j-iiuak ön kényé- 

iÖ1 tü-'g, hogy meddig íürik meg a hitoktatókat 
állásukban

jobban mór dva, azok

kántori, feie pedig tanítói fizetésnek vetetik, ho 
lőtt a kántori teendő sokkai

és mikor fosszák meg őket és öl­
esek élyebb a taní­

tóinál Károsnak tartják a tanítók azt is, Imtzy 
a fizetésből 25 százalékot vonnak le lakbér

ádjukat az amúgy is nagyon «anyartun megk 
r seit mindennapi kenyértől. As sem utolsó ba­
juk a hitoktatóknak, hogy mig a többi tanárok 
és tanítók 
-,en, de le

e-

czi-
m(1n, ho ott i 0
Az e öt j -sztett sérelmekre nézve az áll mtitkar 
már előzetesen is kijelentett annyit, 
a törvény és re. deletek rideg betűi szerint fog 
nttk jövőben eljárni a nyugdíjazás ikná1, hanem 
tekintettel lesznek a méltányosság követeimé 
nyeire is. Jeleate egyúttal, hogy közigazgatási 
bíróság fog feláliitatni, melynek feladata lesz a
felmet ihö sérehneK. felett a törvény és az igaz után ez azoban csak a törvény megváltoatatá- 
ság szempontjából Ítéletet mondani s miután sával érh tő el, egyelőre c*ak azt kivárják 
oeóisott arra, hogy az i 868. évi XXXVIII. t.-cs. ; hogy amennyiben most úgyis a tanárok és tani- 
reviaiójával már behatóan foglalkoznak a mi-j tók nyugdíjügyéről tanácskoznak, tegyék nekik 
niaateriumban, az, értekezletet berekesstette. is lehetővé

i 5 százalék is megfelelő volna. nyugdijáról, ha mm is valami fénye-ma- 
D.agvnr gnaob gondoskodva van, >.dd g őket 

egyenesen kizárták a ny ugdijint-isétből. E v'kiz J 
állapotokon

h ;yy nem
segítendő, az izr. hitoktatók moz

ga.-iijrtt indítót aa, in-iyhez a többi felekezet' k 
hitoktatói is valószínűleg csatlakozni fognak. 
Memorandumot fognak a miniszterhez benyúj­
tani, melyben helyzetük javítását kérik. Mi­

ma-

nem

"iái
„Azért, hogy egy kicsit ragyás,
Derék fiú ám a Tamás,
Szorgalmatos, szó fogadó . . .
Áldja meg a mindenható.“

De az önérzetet is emeljük a gyermekek 
Írásra serkentjük őket akkor, midőn ezt 

a rótat daloltatjuk el velük:
„Vagyok oly ezópiró, mint te,
Vetek olyan betűt, mint te,
Ha nem hiszed, gyere velem,
Nézd csak, de ssép a levelem.“

És mennyi megsaivlelésre méltó oktatás, 
figyelmeztetés rejlik ebben.

a nyugdíjintézet tagjaivá lenni.
, — Iskolai fegyelem 400 évvel ezelőtt.
E’dekes adatokat találtunk az 1500-ból való is 
kolanevelésröl Erasmus Aiberus doktornak, a 
legbuagóbb reformátorok egyikének, 1534 ben a 
házasságról irottertekezéaóbeo, a melyben a gyer­
meknevelésről szólván, az iskolai nevelésre is 
kiterjeszkedik a többek között saját tapasztalatai 
alapján a következőket mondja: „Abban as idő­
ben, mikor még iskolába jártam, sokszor láttam, 
hogy minő kegyetlenül bántak a szegény gyár 
mekekkel. Nemegyszer a faihoz ütögették f jüket. 
Hasonló bánásmódban részesültem én is. Nyolc* 
éves voltam, midőn Middben egy olyan iskola 
mester kese alá kerültem, a ki midőn megtelt 
borral, álmomban megragadott lábaimnál, lehú­
zott szalmazsákomról és végig hurczolt a szoba 
padlózatán, mint valami ekét, úgy hogy fejem a 
sok hurezoitatásban számtalanszor odavágódott a 
földhöz. Később más „játékot“ talált ki: Egy 
rudat vett elő és kényszerűéit, hogy arra föl- 
mászszam, mikor pedig fönn voltam, feldöntötte 
azt; erről a késelésről aztán azt állította, hogy 
a jellem fejlődésére, jótékony befolyással bir. 
Végül belegyömöszölt egy zsákba és igy kiló 
g&tott az ablakon. Ez erélyes nevelés daczára, 
13 éves koromban még egyetlen egy latin főne­
vet sem tudtam ragozni.“

ben
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< >
< >Hirdetések„Maros vize folyik csendesen, 

Viseld magad illedelmesen. < >
>Mert ki magát illetlenül viseli,

Tanítója ast nem szereti“ ,
A mi kevés poózis a népdalokban Hj 

az persze, a mint látni méitóaíatik, az áídolgo 
zott darabotban is föltalálható. A mire igen ió 
példa az:

>felvétetnek

lap kiadóhivatalában.
< >van,
< e<

„Ha bemegyek, ha bemegyek iskolába,
Nem töltöm ott aa idó’t hiába,
Megtanulom mindig a leczkóm,
Egyesekkel lesz teli a könyvecském “

igy verselni Petőfi? Lásssa, 
uram, mindezt a pedagógiának és a pedagó­
gusoknak köszönhetni És még est is ezt a 
gyönyörűt:

<

i
Hát tudott i >

W

„Pántlikás kalapom 
Fuj dogálja a szól 
Köszönöm kis barátom, 
Hogy eddig ia szerettél,

A meddig szerettél,
Piros csizmát viseltél,
De mióta nem szeretsz, 
Feketét se viselhetsz.“

A pedagógus, hogy mindezeket a remek és 
pedagógiailag átdolgozott népdalokat elénekelte: 
np~y diadallal eltávozott. Éo pedig behívtam a 
•sobáb a gyerekeket és szigorúan kijelentettem, 
hogy a ki én előttem ilyen pedagógiai ostoba­
ságokat dalol; ast megrakom. Es vágyat érez 
tem (bár lágy aaivü ember vagyok) mindazon 
urakat megrakni, a kik népdalai, kból éveken 
át ilyen «sutot űztek, még pedig fájdalom, bűn 
tétlenül.

— Kötelező népoktatás Oroszországban.
Péter várról Írják, hogy megkezdték a kötelező 
népoktatásra vonatkozó törvényjavaslat kidolgo­
zását. Aa uj czár ugyanis határozott kívánságát 
fejezte ki, hogy
előbb dűlőre vigyék. Ugyané ak Pótervárrói trják 
továbbá: A népnevelési minisztériumban az uj 
iskolakónysser behozatalára vonatkozólag folyta

en Miklós császár Witte 
ssamitsa ki,

mennyi pénz kell az elemi iskolák felállításához
Aa iskolakényazerhea vonatkozó törvényt lehe- j

aöAAÖ»
sSÄ.-'O/VV^ I I \fA.

mit

Egy szép kézírással biró
i r o <1 a Ifontos kérdést minélezt

g y a k o r is o k
fizetés mellett felvételik.

Bővebbel és lé i a ti o h ivat b a n.tolt tanácskozások ügyéb 
pénzügyminisztert utasította, hogy (879)
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anyagi megerőltetés nélkül azáltal, 
nogy e tekintélyes könyvtárt

3 frtnyi havi részletfizetés
mellett szállítjuk.

<9
<9Íz

<9 >-i- csak 3 frt.
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a>5 Összesen 100 kötet fog megjelenni,

BS
5: -> d
í: :*íy-y

'-i<9
6?

Kötetenként átlag 20 ívvel- Félévenként 10 kötet jele- »- 
nik meg és küldetik meg egyszerre.

<9
<9

r /Zh/ k /ö ✓

<9SE,
_ \r ()>y valamint mindazoknak, kik e ki­

adás érdekében fáradoznak húsz reu-Gyűjtőknek

1 ----- 1 dél és után egy diszkötésii 250 frt
értékű tiszteletpéldányt, egyes rendelések után kész­
pénzjutalékot fizetünk.

O

Wm
¥.<9

<9 <s;"<9 íjGyűjtő ívek ingyen adatnak.

Kötésünk által, melyet e disz es gyiij te mén vitéz külön 

magyar styiii rajz alapján készíttettünk, e gyűjtemény < 

a könyvtár díszévé válik.

o<9,

:;í;.
14gaOM7«8gm^g Fizetendő Budapesten. WiW! m

VI- I I I I I I I I I I I J i I I I I I I I I 1 I I I Ilii n i I I -i|t' •■>
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r-.t.frm-n r I j (11 ri-iTT á
Hf* “T* *f* “f1 •}•►}.:9 nemzeti kiadása

100 kötet ára: fűzve 
200, díszkőt. 250 frt
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P áratlan alkalmat nyújt egy egész könyvtár megvásárlására. Magáno­
sok, iskolák, egyesületek, intézetek

havi 3 frtos részletfizetéssel pS K*'-

alapját vethetik privát, iskolai, intézeti vagy egyesületi könyvtáruknak.
, AVgfs? ország ói.nia volt, hogy J kai összes művei egyöntetű 

8zep kiadásban gazdagoknak és szegényeknek hozzáférhetővé leg\
Mi megadjuk a kedvező feltételek nyújtása által ezen közkívánat 

teljesülésének lehetőségét. Jókai közkincsévé lesz az 
egész nemzetnek a nemzeti kiadás által.

m
&.5Sen. □aHŰ

<5

$ ^g.Fé/y havi részietek mellett minden könyvkeres-
Sí kedőnél kapható. € ŰWj

Sí®
.r,y,'‘:yv

,-SE wlva itSBi íX
i-TBaiMiTi><min

Rendelő-lap Révai Testvérek ^x
* * * könyvkereskedésének

Budapesten, Yáczi-utcza 1. szám.
Eaennél megrendelem jelen elér aj z alapján

r

Mai Mór összes Seiaeí nemzeti kiaiását
100 kötetben, 2000 íven, —100 vaszondiszkötésben 250 frtért \ Fizetendő

100 főzött kötetben 200 frtért \Budapesten. 
a) Kötéletem magamat a rendelés keltétől kezdődő egy- fg ^ -y 

másutáni havi 3 frtos részletfizetéseket a fenti czégnek 'S ■« ~a 
mindaddig fizetni, mig a teljes mű ára törlesztve nincs. ^ § e 

ö) Kötelezem magamat félévenként 10—10 kötetet 2ő | X 1 
frtnyi uttdnvéttel átvenni. <; ^ «
Egyszersmind tudomásul veszem, hogy félévenként 10—10 

kötet évenként tehát összesen 20 kötet fog megjelenni és nekem 
I két csoportban megküldetni. — A részletfizetések be nem tartá­

sakor a részletfizetési kedvezmény megszűnik.
Kolűtí. Lakhely:.
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